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XAPAKTEPUCTUEA JIIOJVHU 3ACOBAMU
OPA3EOJIOI'ISMIB 3 KOMIIOHEHTOM-300HIMOM
B AHIVIIMCBHEIN TA YEPAIHCBRIN MOBAX

AHoTamisi. Y CTarTi po3MIANAEThCs BUKOpUCTaHHS (pa-
3€0JI0T1YHUX OIUHHUIIb 3 KOMIIOHEHTOM-300HIMOM JJISl TTO3HA-
YECHHSI XapaKTePHCTHUK JFOIMHU B aHDIIACHKIN Ta yKpaTHCHKIH
MOBaX.

KurouoBi cioBa: ¢paseosnoriuHa OIUHHI, aHTPOIIOICH-
Tpu3M, Metadopa.

Moctanoska mpodiemu. 3icTaBHI JOCTIIKEHHS JEKCHKO-Ce-
MAHTHYHHX CHCTEM Pi3HIX MOB Ha0yBarOTh 0COONMMBOI 3HAYYIOCT
Ha CY4acHOMY eTalli Po3BUTKY MOBO3HABCTBA. [IpeMeToM Takoro
aHAJi3y TOCTAI0Th PI3HOMAHITHI KOHIENTYalbHI CepH, cTepeo-
THIIHI YABJICHHS Ta CHTYaIlii, CEMAHTWYHI OIS, TEMATHYHI TPyIH
JIEKCHKH 3 TOUKH 30py KaTeropusaiii J0CBixy i po3rismy cucTeMn
AKCIONOTIYHAM HOPM IIEBHOTO €THOCY, JIHTBOKY/IBTYPHHX, CHMBO-
JIYHAX Ta €THOCEMIOTHYHMX BUMIPIB MOBHMX OIMHHMIIb, COIliali-
3aulii 0coOMCTOCTI Ta MOZeNeH MOBENIHKY B MEKaX NEBHOI MOBHOT
KapTHHH CBITY.

AHani3 ocTaHHIX JocaiTkenb i mybmikanii. [lutannio go-
CIII/DKCHHS 3HAYEHHS, 3MICTY, CEMAHTHYHOI HAMOBHEHOCTI HOMi-
HATHBHUX OJIMHAIb MPUCBAYYBANA TIPAIll Taki MPOBITHI MOBO3-
HaBili, sk, 30kpema, 10.J[. Anpecss, H.J[. Apyrionosa, B.I Tk,
M.II. Kouepran, O.C. KyOpsxoa, O.0. Tapanenxo, B.M. Tenis,
C.M. Toncras, T.P. Kusx, M.E. Pyt, 0.0. Ceniganoga, }0.C. Cre-
nanoB, [LA. Ydimiesa.

[lonpu 3HayHy KiTBbKICTh HAYKOBHUX MPAIlb, AKTYATbHIM 3aJTH-
IIAETHCA MMUTAHHA 3iCTABHOTO aHANI3y CEMAHTUYHO] HAOBHEHOCTI
MOBHIX OTMHHIIb, 30KpeMa (hpa3eorori3MiB, B PisHUX JIHTBOKYIIb-
Typax, IO Ja€ 3MOTY Kpamle 3pO3yMiTH CBITOCIPUHHATTS PiSHHX
THOCIB Ha KOTHITHBHOMY PiBHI.

Meroto cTarTi € aHani3 (pa3eonori3Mi 3 eIEMEHTOM-300Hi-
MOM B aHTIIHCBKIi T YKpaiHChKii MOBAX.

Buknan ocHoBHoro mMarepiany. Mosa € BioGpaxeHHIM eT-
HOKYNIBTYPHHX CTEPEOTHIIB, SKi KOPEMIOITh 3 HALIOHATLHON
cretuhikolo COpUirHATTA CBiTy. MOBHI fBHIA BXOAATH Y KOJO
CTHOMIHTBICTHYHMX CTYMIM, SKi PO3TIIANAIOTH CITiBBITHONICHHS Ha-
IiOHAJIBHOI MOBH Ta KYTBTYpH Yepe3 B3a€MOJIIF0 MOBHUX Ta €THO-
KyNBTYPHAX YMHHAKIB Ta iX (YHKIIOHYBAHHS B JUTTI CIITBHOTH
[1,c.15].

Krro40Boro napaurMoro cy4acHoi TiHTBICTHKH CTaB IPHHLMI
AHTPONOLICHTPH3MY, MOBHI OZIMHHLI IIPH LIbOMY PO3LIAAOTHCS
Ta JIOCIIDKYIOTBCA K MPOLYKT HApOLY-HOCIS, ETHOCOLIYMY, L0
TNOPOIMB MOBHHH ()EHOMEH SIK KITIOUOBHII €MEMEHT HALOHATBHO]
KYNIBTYpH. [1ess aHTPOMOLEHTPHYHOCTI MOBO3HABCTBA CHOTONHI €
3arabHOBH3HAHOIO, & MIOTMHA BUCTYIIAE TOYKOKO OYATKOBOTO BiJl-
JKY i Yac aHami3y MOBHHX B [3, ¢. 5].

[lpunnun antpononentpusmy, Ha aymky O.C. KyOpsxosoi, Bu-
SBISETHCS B TOMY, 1[0 HAYKOBi 00 €KTH BUBYAOTHCS MEPELyCIM 32
iX POJIITIO IS JIFO/IMHH, 38 TX IPU3HAYCHHSM B il KUTTEMISIBHOCTI,
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3a 1X QYHKIISMA 1118 PO3BUTKY JHOACHKOT 0codmcTOCTi Ta i yii0-
CKOHAIEHHS [2, ¢. 214]. 3riHO 3 TAKMM MITX0OM Y LIEHTpI aHai-
3y MOBHOI KOMYHIKaIlii € MOBIEHHEBA CHCTEMA TPOSIBY JIiSITBHOCTI
momuan. Chepa MmomuHd, TOOTO MO3HAYCHHS EMOIIH, TyMOK, BH-
ZiB JATBHOCTI, € TONOBHOIO c(hepoto KOHLENTyanbHO! MeTadopi;
napeMii TaKoK CTPYKTYPYHOThCS Kpi3h MPU3MY aHTPOTIOMOPGHOCTI
[5, c. 120].

Pi3Hi mpostBH )i3UdHOTO CTaHY TIOMMHM, i XapaKTEPHCTHKHA
3HAXOMATH CBOE BiloOpakeHHs y dpaseonorivHoMy (oHIi MOBH.
B uncni Takux (paseonorivHAX ONMHHIb AHITIHCHKOI MOBH € i
TaKi, 10 MICTATh KOMIIOHEHT-300HIM. Hanpukan, mojiiHa, mo Mae
YyI0BHi 3ip, METAOPHIHO MOPIBHIOETHCS 13 TBAPHHOIO 3 TOCTPAM
3opoM: [ynx-eyed “with keen eyesight” [6, c. 58]. Toctpuii 3ip y
TEMPSBI, AKMil IPUTAMAHHHI KOTAIHM, TAKOXK CTA€ OCHOBOK METa-
(opruHOro MO3HAYEHHS MOUHM: cat-eyed “able to see in the dark”
[6, ¢. 290].

30BHINIHICTb JIOMMHK AK YacTHHA 1i (izuuHOTO 00pasy Moe
BUKJIMKATH ACOIIAI[iI0 i3 TBAPHHOK, HANIPUKIIA], TIOPIBHSHHS 3 MaB-
noto — ugly as a dead monkey [6, c. 59]. Ilpukpacu K eTeMeHT
30BHIIIHBOT0 BUIVISAY JIOOMHH TakoX MeTadopuyHo BinoOpaeHi
B 300HIMIUHIH cdepi — monkey-trap “article or decoration to help a
woman charm the man” [6, c. 59]. Jlo onucy 30BHINIHOCTI THOIUHK
BiTHECEMO 1 JIEKCHUHY OIMHUIIO beaver-tail “woman’s hairstyle”
[6, c. 60], sixa jac HAWMEHYBAHHS XKIHOYIH 3a4iCIli 32 JI0MOMOTOK)
00pa3sy yacTuHM Tina TBAPWHH. JIIOMMHA X 3 BENMKHMH ByXaMH
acoIliaTHBHO HATaJIy€ JIOBIOBYXOT0 co0aky: hound-bred “with long
ears” [6, c. 109].

B iponiuHOMY acmekTi 30BHILIHICTb JIOMMHA MOXe OyTH To-
piBHSHA 3 TPAIiO3HICTIO Ta IMIIO3AHTHICTIO KOpOBH — graceful /
solemn as a cow [6, ¢. 128] abo Ti «cTpyHKOIO» Tali€w — slender
in the middle as a cow in the waist [6, c. 128]. Hesrpabua manepa
XOIUTH TaKOXK BUKJIMKAE ACOIIAIliI0 13 KOpOBOK — cow-footed “of
someone who wears out shoes one-sidedly” [6, ¢. 128]; cow-hocked
“thick-ankled, clumsy-footed” [6, c. 128]. Ille onHi€ro TBapuHOIO,
KA aCOIIFOETHCS i3 HEMPUBAOIMBOKO 30BHINIHICTIO, € CBUHS — faf as
a pig [6, c. 138]. TIpsme mOpIiBHAHHS 13 %a0010 TAKOXK BKUBAETHCS
JUTS Tiepenadi inel 30BHITHBO HEpUBAOIUBOT MOTMHA — ugly as a
toad [6, c. 236]. Xaba B aHTTINCHKIi MTHTBOKYIBTYpI BUCTYTAE TIe
I CHMBOJIOM HE3rpabHOCTI, 110 3aCBITUYETHCS CTIHKMM MOPIBHSH-
HIM awkward as a ground-toad [6, c. 236].

Tax, monuHa, sika Mae 100puii anetut, Moxe Oy MeTadopuy-
HO ITo3HaueHa K a tiger for having appetite for something [6, c. 58].
SIKIO K MHOMHA 3HAXOOUTHCS B CTAHI AJIKOTOJNLHOTO CISIHIHH,
BOHA BUKJTHKAE B OTOUYIOUHX ACOMIAIlii0 3 MABIIOW: drunk / wise as
a nape [6, c. 58]. Lei ske BUpa3 CTOCYEThCA i PO3YMOBHUX 3110HOC-
Tei MOTUHH, ICUXOMEHTATbHHIA CTaH 3HAXOUTb CBOE BiOOPAKEH-
HA 1 B IHIIIH «MaBnsgiiy Metadopi: gorilla “stupid, savage ruffian”
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[6, c. 59]. Ille omHuM cIOCOOOM BUPKEHHS HETAaTHBHOTO CTaB-
TIeHHS 10 PO3YMOBUX 37i0HOCTEH MOTHHK € MeTaopHyHE MOpiB-
HAHHS 1 po3yMy 13 Kypsunm: hen-brained / hen-headed “witless”
[6, c. 147].

Heabusika disnuna cuma MOIMHE aKTYami3yeThes y 300MOp-
duiit meradopi bear-hug “an embrace with both arms where the
victim is strained to the breast by main strength» [6, c. 59], ne Buko-
PUCTOBYEThCS 00pa3 BeMEKMX 00iiMiB sk eTano cumd. Lle onmi-
€10 MeTaoporo Ha O3HAYEHHS (i3UUHOT CHIN € JNEKCHYHA OfIHHU-
1 bull-moose “very large, strong man” [6, c. 60].

CunbHEM, TOBCTHM B aHTMIHCHKIH dpaseonorii € OuK, mpo 110
CBiuaTh Bapiawii CTIHKOT0 HAPOIHOTO TOPIBHAHHA fat, strong as a
bull [6, c. 126]. Ille onHiet0 TBAPHHOK, SKA CTEPEOTHITHO € CHITb-
HOIO Ta Oararto icTb, € KiHb. Llell 00pa3 peanisyeTbes y cTiifKoMy
HAPOHOMY TIOpiBHAHHI eat / work like a horse [6, c. 115].

XpOmiHHA Ta COMIHHS MOAUHY MiT4ac CHY BUKJIUKAE OPiBHSH-
Hs 31 cBuHeto: sleep like a pig / pigs / swine “soundly and noisily”
[6, c. 138].

BrickaBuyHa, WBHKA peakiis Ta pyX JIOAUHH O3HAYAIOTHCS
32 JI0TIOMOTOKO TOPIiBHSHHS i3 TBAPHHOKO, IO BiOMa CBOIMH IBH/-
KUMH PyXaMH, — SILpKoto: fast as a lizard [6, c. 60]. IIBunkuii pyx,
0ir, (i3uyHa BUTPUBAICT MUCTHBCHKOTO COOAKH CTaNA MiACTABOIO
JUTSL CTiliKOTO TopiBHAHHS run like a long dog [6, c. 109].

Oi3nynmi cTaH X0MOIy BiOOPaKEHO Y MOPIBHSAHHI 3 KOMIIO-
HEHTOM-300HIMOM cold as a polar bear s backside [6, c. 59]. ['apsua
K TIOTOJIA ACOLIIOETHCA 13 TIEPIOZIOM, KOTH 3Mii OYKBATBHO «TAHYTb»
BiJI cieku: hot enough to melt snakes [6, c. 60]. Takox BBaXaeTbcs,
10 Hic co0aKu Mae 3aBkAu OYTH XOMOTHAM, TOMY Lie CTalO OCHO-
BOIO TOSIBH CTIHKOTO HAPOJHOTO MOpIBHAHHSA cold as a dog’s nose
[6, c. 285].

Tonop sk HecpUATINBHIL (i3HYHUI CTAH TAKOXK TO3HAYAETHCS
300HIMIYHUM ()Pa3eoNori3MoM, SKUi IOPIBHIOE TONOAHY JIOKHY 3
MUCJTHBCBKUM CO0aKO0W0: hungry as a fox hound / grew [6, c. 109].
TonosiHa Mro/MHA TaKoK TOPIBHIOETHCS 13 BOBKOM, L0 MIPHTAMaH-
HO 0araTboM JHTBOKYIBTYpaM, 30KpeMa aHrTiChKii: hungry as a
wolf [6, c. 247].

XapakrepucTuka (i3MYHOTO CTaHy JMIOOMHH 33 JIOOMOTOIO
300MOphHIX MeTaop Ta (Ppa3eoNoriuHUX 3BOPOTIB i3 KOMIIOHCH-
TOM-300HIMOM PEAi3yeThes B YMCIEHHUX CTATMX BUpa3ax, SAKi Ha-
JAI0Th PI3HOACTICKTHUI OTIAC JIOJMHH B Ti IOBCAKIEHHOMY OYTTi.

3okpeMa, 30BHIIIHI HECTIPUSATIMBI YMOBH, B SKHX TepeOyBae
MmonuHa, BepbamizyloTbes Y (paseonoriyHuX 3BOPOTAX 20700-
Hull sk (Mos, Hibu mouyo) cobaka [4, c. 839]; smeps ax cobaxa
[4, c. 839]. LlixaBo, 1m0 3HAYEHHS «XONOTHO» MOXE OyTH TepenaHo
1 32 JIOMOMOTOI TPAAMIIHOTO HAPOTHOTO KaleHAaps Ta TOro K
o0pasy cobaku: mpemmimu sk (M08, Hibu mowo) cobaxa (nec) y
nuauniexy [4, c. 839].

3uMa, HECTIPHATINBI MOTOAHI YMOBH, XONO TAKOX € TpeaMe-
TaMH OTIHCY LIE OHOTO ()Pa3eonorimy, e MOTUHA acOLiaTHBHO
TIOE/IHYEThCS 13 MUIICIO: 32UHYmU K (M0, HibU MOwo0) pyoa muwia
sumoro [4, ¢. 490]. Leit cTamuii Bupa3 Takok Mae y cBOii ceMaHTHL]
KOMIIOHEHT «HareBHe, HEeOIMiHHO, 000B’ I3KOBOY.

ixaBum € dpaseonoriuna oxuuuns sk coodayi (Cipxosi, Cip-
ky) na nepenasi [4, c. 840], sKxa BUKOPUCTOBYETHCA Ha MO3HAYEHHS
TOraHUX ()i3MYHNX KOHIHIIIH TFOTUHH, XBOPOOU UM {HIIOT HEIYTH.

3a momomoroto 00pasy codaku peamisyeTbest i ifiest IBHKO-
TO OJy’KaHHS Bill MONIOHUX HETAPA3MiB — 3aeoimucs K (M08, HibU
mowo) Ha cobayi [4, c. 840)].

JliommHa, sika mepeOyBae y HE3pYYHOMY CTAHOBHUILI (MOXYTh
OyTu peanizoBaHi K (i3MuHA HE3PYUHICTh, TAK 1 MICHXOIOTiYHA),

Moske OyTH M03HaYeHa 33 IOMOMOTOKO (hpaseonoriaMy cudimu K co-
6axa 6 wosHi [4, c. 839]. Tak camo mpsiMe 3HAYEHHS «MILHO TPHMa-
THCS» 1 IEPEHOCHE BiJl HBOTO «IOTPUMYBATHCH MIEBHOI i71€1, CIIoco-
Oy MUCIICHHS) PEeati3yloThCs B OHOMY (Pa3eoori3Mi mpumamucs
AK cobaxa 3a obepuzeny xicmky [4, c. 839]. Oduzsa crani Bupasu
BHKOPUCTOBYIOTb SIK OCHOBY 00pa3y co0aKH B IEBHOMY () i3HUHOMY
CTaHi JI7Isl O3HAYEHHS (Di3MYHOTO CTAHY JIIOTMHH 13 IOJABIIIIM TIe-
PEHECEHHSM Y c(epy CHXOMEHTATBHUX XapaKTePUCTHK.

Ille omHUM MPUKTAZOM HETaTHBHMX OOCTABHH, B SKHX MeEpe-
OyBae monHa, € Hebesmeka, Oe3BUXIIHE CTaHOBHIIE. Takuil cTaH
3HAHIIOB BifOOpaKeHHS y (Qpaseonorivniii oMHALL Oymu AK (M08,
Hiou mowo) muwia y nacmyi [4, c. 490].

Imes mepeOyBaHHs JHOMMHYM B HE3BMYAMHUX YMOBax (Hampu-
KJIaJl, KOMU HE BMI€NI IUIABATH), IO MOXKE MPU3BECTH HABITH JIO
JNIETANIBHOTO KiHI, PEATi3yeThcs y CTANOMY BUpasi dcaba numu
dacmo [4, c. 288].

®izuyna cnabkicTh, Oe3cHILIs IOTUHN T03HAYAETHCS 3BOPOTOM
Myxa kpunom yo’e [4, c. 514]. Oizuuna % KOHIHUIIIS TIOTAHOTO 30pY
peanizyeTbes y (pa3eonoriyHoMy Bupasi crina Kypka [4, c. 406].
[lorasuii cIyx JHOIMHY OIMCYETHCS K 6e0MIOb HA BYXO HACIMYNUG
[4, c. 72]. 3HaueHHS HEMOBOPOTKOCTI, (hi3MUHOT He3rpabHOCTI JIto-
JMHH PEaTi30BaHE Y BUCIOBI 5K Myxa ¢ cuemani [4, ¢. 514].

30BHIIIHICTb Ta i OMUC BBAKAIOTHCS TAKOK (I3MYHUME O3HA-
Kamu, ToMy (paseooriunuii 3BOpOT K Koposi cidno [4, ¢. 391] mu
TAKOXK BITHOCHUMO 110 i€l rpymu. Bin Mae Bin’eMHe, IpOTHICKHE
JI0 IPSIMOTO TBEP/IKEHHS 3HAYCHHS «30BCIM Hi»,

[poHiuHOTrO 3HAYCHHS «y SCKpaBOMY, OapBHCTOMY a00 Oarato-
My BOpaHHi» HaOyBae (paseonoridnuii 380poT sk nasa [4, c. 602],
0 TOPIBHIOE JIOMUHY 3 OApBUCTHM MTaxoM. SIKIIO % JroMHA
KAJTIOTITHA Ha BUDIAJ, TIPO Hel MOXYTb CKa3aTH K MOKpA KYpKa
[4, c. 406]. JliomiHa 3 MoYepBOHINON0 MIKIPOKO (HAMPHKIA] BHACII-
JIOK COHSIYHOTO OTIKY) acOIiaTHBHO MOPIBHIOETHCS 3 BiJBAPEHUM
paxoM — sk pak [4, c. 730].

[TeBHOIO MIpOIO CXOXKHIT CEHC MEPENaEThesl y CTANOMY BHpasi
yenypHuil K ceuns 6 dowy [4, c. 781], SKuil BKUBAETHCS IS TTOB-
HOTO 3aIlepeueHHs 3MIiCTy cloBa «uemypHuity. [lle omHum Brupazom
3 TONIOHNM 3HAYCHHAM Ta THM CAMHM KOMIIOHEHTOM-300HIMOM €
guensoamu sk ceuns 6 xomymi [4, ¢. 781] — «HerapHo, HEIONATHOY.

Poswmip Takox € ofiHi€eto 3 BisuuHuX Xapaktepuctuk. Opaseo-
TOTi3M cobaka e nepeckouums [4, c. 838] BUKOPHCTOBYEThCA Ha
TIO3HAYCHHS YOTOCH BEMKOTO, TPEAMETIB, SKUMU KOPUCTYETHCS
THONMHA, Ta 1 camol JrouHu. Hepemikuid, Mamuii po3Mip 4oro-He-
Oyib 200 Koro-HeOy/Ib, 30KpeMa JTFIUHI HEBUCOKOTO 3POCTY, TAKOK
Moze OyTH omucaHuii 3a JOMOMOTOK0 300HIMIYHOTO CTAJIOro 3B0PO-
Ty 5K (M08, HibU mowjo) cobaku obepusnu [4, ¢. 839], sxuii 10 Toro
K Ma€e 3HEBLKIMBHIL XapakTep.

BonHoyac ManeHbkuii po3Mip 00’€kTa MaTepiaibHOTO CBITY
BepOAN3y€eThCS Uepes acolialliio 3 iHIIO0 TBAPHHOIO, 1€ OCHOBOIO
JUTSL TIOPIBHSHHS CTA€ CaMe HEBEUKUI PO3MIp TBAPUHM, — MULLA He
nponize (He npockouumb, e npodixcums mowo) [4, c. 489].

Bim3bkoto 10 MapaMeTPUYHIX XapaKTEPUCTHK € 1 IOHSTTS TyC-
TOTH, 110 Ja€ HaM THjCTaBy Knacu(ikyBaTd HaBeAeHUH Aam dpa-
3€0JIOTi3M SIK TaKHH, 10 HANCKUTH CaMe 110 L€l TPy makuil, o
606K He nponize [4, c. 139] i3 3HaYCHHIM «HaJI3BUYAIHO TYCTHID.
Taxke % 3HAYCHHS TIEPEAETHCA 1 32 IOTIOMOTOH 1HIIOTO (hpaseoo-
Ti3My — makuil, wo 8yxc He npoxize [4, c. 160].

3a3HAUMMO TAKOK CTATMH BUpa3, sKUH BepOamisye 3HAYCHHS
«BEJHUKA KIBKICTh, HAI3BUUANHO 0AraTon, Jie TAKOXK BUKOPHCTAHO
00pa3 cobaxw, — codaku He idams [4, c. 839]. Take x 3HAYCHHS TIe-
penaeThes 1 (paseonoriaMoM Kypu He Kiooms [4, ¢. 406].
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Bomxouac 3HaueHHd HecTaui, HEZOCTATHLOI KIIBKOCTI, O1IHO-
cTi MOXe OyTH peasTi3oBaHe 3a IOMOMOI0k 00pa3y iHIIO0T TBAPUHH.
[IpuKmazoM Takoro nepeHeceH s 3HA4YeHHS € (Ppa3eonoridHmii 380~
POT 5K (M08, HibU mowjo) yeprosra muta [4, c. 490].

[ixaBo, 1m0 ines Manoi KinbKOCTi, HEHOCTATHOCTI MOske BepOa-
Ti3yBaTHC 1 32 JOMOMOTO10 00pa3y iHIIOT TBAPHHH, SKa B TPAIULLii-
Hiil HapOJHii KYTBTYpi € AHTOTOHUCTOM ML, — K Kl HANIAKA8
[4, c. 378]. 3HaUCHHS IOTAHOTO MATEPIANLHOTO CTAHY Bi0OPakeHo i
y paseonoriaHOMY 3BOPOTI i Kiuku Hema uum 2odygamu [4, ¢. 378].

Takox 3HayeHHs «Oe3 3acobiB icHyBaHHS, 0e3 MiATPHMKI
peanizoBaHe y cTanoMy BUpasi K pak Ha mitkomy [4, c. 730], wo
TIOPIBHIOE JIFOIUHY O€3 TpolLieii i3 paKkoM, SKHid He MOXE JKUTH B
MUIKIH BOI.

3 ineero OITHOCTI MEBHAM YHHOM TIOB’S3HAN 1 (hpaseosoriy-
HUH 3BOPOT HA TI03HAYEHHS TOJOMHO MOTMHH, SKUH BUKOPHCTOBYE
00pa3 BOBKa, — 606K Kuuiku dogpusac [4, c. 139].

BucHoBku. [TpoBesieHuii aHai3 1a€ 3MOTY CTBEPIKYBATH, 110
(bpazeonorivdni OMMHKII 3 KOMIOHEHTOM-300HIMOM B aHTIIACHKIH
Ta YKpaiHChKiil MOBAX BUKOPHCTOBYIOTHCS IS TIO3HAYSHHS Xapak-
TEPUCTHK OYTTS JTHOMMHU Y (i3MIHOMY, ICHXOMEHTATEHOMY Ta CO-
LiaNbHOMY acriekTax. [lepcreKTHBO0 MOAaNbIIOro J0CTiKEHHS €
BUBUCHHS BUKOPHCTAHHS ()Pa3eoIOTi3MiB 3 300HIMHIM KOMIIOHEH-
TOM JTA IO3HAYCHHS 1HMMX chep MITMBHOCTI TIOTIHH.
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Aladko D. The characteristics of a human being by
means of the idioms with animal name component in the
English and Ukrainian languages

Summary. The article deals with the use of the idioms with
animal name component for the description of the characteris-
tics of a human being in the English and Ukrainian languages.
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